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AKCIiOJIOTIYHI JIeKCeMH CEMAaHTUYHOIO MO0JIs1 KOHLENTY NOTBOPHICTH

Y cmammi  Oocniodcyromsbcs  akcionociuni  1eKceMu  CeMaHmuyHo20 NOs  KOHYEenmy
IIOTBOPHICTh na 6ubipxax i3 mMIYMAYHUX CIOBHUKIE Ma XYOOXHCHbO20 OUCKYPCY HA Mmamepiaii
HiMeybKoi, pocilicokoi ma ykpaincvkoi mos. OcHo8HA Y8aza (QOKYCYEMbC HA SOEPHUX NeKCeMAax
hdsslich, ypoonuswiii, nomeopruti. byno ecmanosneno ioenmuuny Hanpagiewicms ma ecmemuyHy
3HAYUUMICMb AKCIONO2IYHUX JleKCeM NpuU CMBOPEeHHI ma MEHMAIbHOMY CHPULHAMMI XYOOXUCHIX
oopasis.

Knwuoei cnoea: xonyenm IIOTBOPHICTh, axcionociuni Jekcemu, JIHSBOKYIbMypd,

cemarnmu4Hre noiie, MeHmClJZbHMlZ, KoHOmMamueHul.

BianoBigHo A0 MOCHIIKEHb KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i
KOHIIENT, $K pe3ylbTal KOTHITUBHOI [ISUIBHOCTI JIIOJMHHU, € aOCTpPaKTHUM
CEMaHTHYHUM YTBOPCHHSM, CaMe€ TOMY HEOOXiJHO CIIBBIAHOCHUTH HOTO 31 CIIOBOM,
SKe, SIK €JIEMEHT MOBH, MOXK€ OyTH YaCTHHOIO aKCIOJIOTIYHOTO CHMHOHIMIYHOTO DSY.
AKTYaJIbHICTh TEMU CKJIQJAETHCS B TOMY, 11O TIOHATTS SIK KPacH, TaK 1 IIOTBOPHOCTI,
€ BIJIHOCHUM, OCKUJIBKH T€, III0 MOXKE 3/1aBATUCS KPACHUBHM JJISl OJTHIET JTIFOMHU, MOXKE
3MaTUCS TOTBOPHUM i 1HIIOI, 1 HaBmaku. OCKIIBKA TOHSTTS Kpach BU3HAETHCS
OHIEIO 13 HAMBUIIMX THTEHIIIH JIsI BU3HAYEHHS CEHCY JKUTTS, a MOHATTS TOTBOPHOCTI
€ HWOro aHTUTE3010, TOMY 3BiJICH BUBOAMUTHCS CHCTEMa MPIOPUTETIB MOBEAIHKH Ta
BIJIHOCUH JIofiel y cycnuibcTBl. MeTOl CTarTi € JOCHIIPKEHHS aKCIOJIOTTYHUX

JIEKCeM CEMaHTUYHOTOo ToJis KoHienty I[TOTBOPHICTb Ha BHOipKax i3 TIyMauyHUX


mailto:olenka-bondareva@mail.ua
mailto:lardegt@ukr.net

CIIOBHHMKIB Ta XyJOXXHBOTO JHUCKYpCy Ha Marepialli HIMEIbKOi, YKpaiHChKOi Ta
POCIHCBKOT MOB, JJiS JOCSTHEHHsS AKOi OyidM BH3HAUEHI HACTYMHI 3aBHaHHA: 1)
BUSBUTH THUNM I1HQOpMALli OpO NOTBOPHICTh, sIKa 3HAWIUIA BiIOOPAKEHHA B
JHTBOKYJIBTYPHOMY XYIOKHBOMY ITUCKYpCi, 2) BCTAHOBUTH Ta TOPIBHATH CKJIa
CUHOHIMIYHMX PSIIIB SIIEPHUX JIeKCeM hdsslich, ypoonuewiii, nomeopuuil, sKi
penpe3eHTyoTh KoHuenT I[MOTBOPHICTD; 3) BUSBUTU crneuM(piKy (QyHKIIOHYBaHHS
CHHOHIMIYHHMX JIeKCeM, Skl BepOami3ytoTh KoHuent INOTBOPHICTb B XyAOXKHBOMY
nuckypci. O0’€KTOM JOCTIKEHHS € aKCIOJIOTTYHI JIEKCEMH CHHOHIMIYHOTO PSITy
koHIenTy I[TOTBOPHICTDH. IIpenmerom € (yHKIIOHYBaHHS aKCiOJIOTIYHUX JIEKCEM
koHIenTy [IOTBOPHICTD B XyJOXHBOMY JUCKYPC1 11 CTBOPEHHS SICKpaBUX 00pa3iB.
3rilHO 13 3aBJAHHSAMH OyJM BUKOPHCTAaHI KOHUENTYaJbHHUH, 1HTPOCHEKTUBHHMA
METOJIH JIOCIII/KEHHS Ta TOPIBHSJILHUMA aHaTI3.

Ineanu kpacu y pi3HMX KpaiHaxX BIAPIZHSUIMCS, TOMY BHUHHKA€ HEOOXIJTHICTb
KOHTPACTUBHOTO JIOCIIJDKEHHSI TMOTBOPHOCTI uepe3 NOHATTA Kpacu. Dinocod
®. Himme maB pailito, KOJIM CTBEPIKYBaB, L0 «BCE MO3HAETCS B CpPaBHEHUM». Y
OyIb-sIKIM TpaguIIdHIA JTIHTBOKYJIBTYP1 MOHATTIO KPacu MPUJIISETHCS OUIbINI yBar,
HIK  TIOHSATTIO  TOTBOPHOCTI, a  300pa)X€HHsS  TOTBOPHUX  00pa3iB B
3aX1THOEBPOIECUCHKUX JITEPATypHUX TBOpPAX BHU3HABAJIM paHilmie HEOaKaAHUM.
Pi3HOpIZHI acHeKTM €CTEeTHMYHOI OLIHKKM B aKCIOJOTIYHMX JIIHTBOKYJBTypax
anamizyBanucs B poborax B. 1. [llaxoBcekoro, H. JI. ApytronoBoi, O. B. baGaeBoi,
JI. K. Baitpamosoi, T. 1. Benainoii Ta iHIIUX BYCHUX.

JlinrBokynbTypHHil  KoHUenT  [MOTBOPHICTh €  PO3YMOBO-TICUXIYHUM
B1IOOpaXEHHSAM KYJIBTYpPH MEBHOTO €THOCA 1 MOBHOI CBIJJOMOCTI Ta PO3KPUBAETHCS
4yepe3 CYKYMHICTh MPOTOTUITHUX 00pa3iB KpPacuBOi / HEKPACUBOI 30BHIIIHOCTI, HOTO
MOHATIHHOIO CKJIAJIOBOIO € €CTETUYHA OIlIHKA, SIKa BOAHOYAC € TAKOXK PAIliOHATLHOIO
pedrnekciero  Ta  €MOIIWHO-YYTTEBOIO  MEPIEMNIIEI0  OTOYYIOYOro  CBITY.
JlinrBokynbsrypHuii  koHienT IIOTBOPHICTb 0a3yeTbcsi Ha  aKCIOJOTIYHUX
EKCITPECUBHO-MAPKOBAHUX JIEKCEMax. 3aBISKU KOHOTaIlli 3 SBISIOTHCS JIOAATKOBI
CEMaHTUYHI Ta CTUJIICTUYHI €JIEMEHTH, L0 MOB’S3aHI 3 OCHOBHUM 3HAYEHHSM Y

CBIIOMOCTI HOCIiB MOBU: «Pa3inyaroT JB€ KapTUHbI MHpPAa — KOHLENTYaJIbHYIO U



A3bIKOBYI0. KOHIleNTyallbHasi KapTWHAa MUpa MPEICTaBIsEeTCS Oorade s3BIKOBOM,
MOCKOJIbKY B €€ (hOpMHUPOBAHUH, KaK MOJAratoT, GyHKIUOHUPYIOT Pa3IUYHbIE THUIIbI
MbIUieHus. HecMoTpst Ha pasnuuusi, 00e¢ KapTHHBI MHUpa MEXTY COOOUW CBS3aHBI:
S3BIK HWCIIOJHSIET POJb CpEeACTBa OOIIEHWS WMEHHO Ojaromaps TOMY, 4YTO OH
OOBSCHSET COACp)KAHWE KOHIENTYyaIbHOW KapTHHBI MHpa M 0003Ha4daeT eé
MOCPENICTBOM CO3JIaHUS CJIOB M CPEIICTB CBS3U MEXY CIIOBAMHU U MPEIOKCHHUSIMU.»
[9, c. 34].

CyTb koHuenty [IOTBOPHICTD y HaIIoMy JIOCIIKEHHI CKIaJal0Th aKC10JI0T14H1
CEMaHTHYHI IO HIMENBKOI JeKceMH hdsslich, yKpaiHChKOI JIGKCEMU 1OMEOPHULL,
POCIHCHKOT JIEKCEMH YPOOIUBbliL, SIKI 03HAYAIOTh IOCh HEMPUBAOIHBE, TOTBOPHE, 1110
BUKJIMKA€ HETaTMBHI €MOIlil; e MOoxe OyTH sK KaxJMBa IOroAa, TaK 1 JIIOAMHA
HEKpacruBa 30BHI ab0 3 TMOTBOPHOIO AYMICIO, sIKA TMOPYIIYE MOpajibHI HOPMHU Ta
TPUHITUTIH.

B  ykpaiHChkOMYy TIyMadyHOMY CIOBHUKY HOMBOPHICMb  BU3HAYAETHCS
HACTYITHUM YHUHOM: He2apHutl, He0oOpull, HeXxopouull, He20XdCutll, HeciOHUll, NO2aHul,
AKUUL Mae oyxce Henpusabiuse, HecapHe o0OaUYYS, HeNnponopyilHy Oyoosy mina,
@izuuni 6aou mowjo;, HenopsiOHUll, HeYyeCHUll — HeyecHad AIOUHA, SKA NOPYULYE
MODANbHI NPUHYUNU, HOPMU 2POMAOCbKOI NOGEJiHKU, MOW0, Heyucmui, OpyOHul,
HU3bKUU, HUYUL, OCUOHUU, 2UOKUU, Mep3eHHUU, Mep30MmHUll, YOPHUU, CEUHCLKUL,
NaoNoYUll. — HAUBUWOK MIPOK HEeNopsaoHull, amopanvhutl, auyemipuut [11].
HaiiOinpiry KiUTBKICTh MK JEHOTATUBHMX, TAaK 1 KOHOTATUBHUX CHHOHIMIB IS
BU3HAYCHHSI HEKPAaCHMBOCTI MU 3HAXOJAMMO B POCIHCBKIA MOBI: He83pauHbil,
HeKasucmolil, 6e300pasHwlil, YPOOaUBbll, HEeNpuisOHblll, HECKIAOHbIL, HeCyPa3Hblll,
HEYKIIOHCUL, 2pyoulil, O0ypHOL, JIyOOUHbLL, ansAno8amulli, n02asbli,
0e36KYCHbIU, YPOO, Henpe3eHmabenbHblll, Heannemummubsll, HU KOXCU HU POACU,
HeO1a208UOHDLU, YPOOCKUL, CMPAXOBUOHBIU, CMPAXOTIOOHLLU, HEYUCTONIOMHDII,
YPOO Ypooom, becuecmublii, HeueCmHblil, 6eccosecmublil, He 210el Obl, CMPAUHDbLI,
HENnOPsI0OUHbIl, HEUHMEPECHblll, HeNCUBONUCHbLU, Henpusiexamenvhoviti [13]. Taki
HIMEIbKI JIGKCUYHI OJWHUIN, SK hdsslich, garstig, BXHUBAIOTbCS IJid OIUCY

30BHIIIHOCTI JIIOAUHU, a JieKkceMa ekelhaft BXKUBaeTbCA NJs MO3HAYEHHS IOTAHOI



norogu. Cig 3a3HAuMTH, MO 3a JONOMOTOK KoHIenTty IIOTBOPHICTb MOXXHa
BUpa)KaTH HE JIMIIE 30BHINIHI SKOCTI JIFOAWHU, il XapakTep, 3BUYKH, 3a4iCKY, OJIST,
BIOJ00aHHS, BUMHKH, a TAKOXK MOTOMY, SABUINA, 3amaxu, 1 T.1. [IpukmeTHuk hdsslich €
MOXITHUM CJIOBOM BiJl JIIECTIOBA hassen, MO O3HA4YA€ HeHasudimu. B TiymauHomy
CJIOBHUKY HAJIalOThCS HACTYMHI BU3HAYEHHS 1ILOTO CJIOBA: Von unschonem A"uﬁeren,
ein hdssliches Gesicht, ein hdssliches Haus, unangenehm hdssliches Wetter, optisch
unschon, moralisch verwerflich oder abstofsend, abstofiendes Aussehen. [1]. Y
KOYKHOT JIGKCEMH CEMAaHTHYHOTO ITOJISl € CBOE 1HJIMBITyalbHE CKCTIPECUBHE 3HAYCHHSI,
sSKe BiIOOpaka€e yci KOHOTATUBHI CKJIaq0B1 KOHIENTY IIOTBOPHICTD.

OauHULI JTEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TI0JISI MOXKYTh CIIBBITHOCUTHCS OJMH 3 OJTHUM
[0 1HTErpajbHO-AU(PEPEHIIAIBHIM O3HAaKaM B CBOIX 3HAUYEHHSX, OCKUIbKU 1€ Ja€
MOKJIUBICTh 1X MOEIHATHA Ta PO3PI3HATH iX B MEXaX OIHOTO CEMaHTUYHOTO TOJIS.
CemaHTHYHE TI0J€ 3BYXYEThCA JI0 CHHOHIMIYHOTO PsiAy, 10 OUIBII JETalabHO
po3kpuBae koHuenT. CUHOHIMIYHMI psAJl 3 JAOMiHaHTOwWO hdsslich / gehdssig —
HEHABUCHULL — HeHABUCMHbIUL MOXKe OyTH YHI(PIKOBAaHMM IO TaKHUM KaTeropisM:
unschon — HeeapHuti — HeKpacuewll, unangenehm — HEeNPUEMHUL — HENPUSLMHbLU,
garstig — 2uoxkuli — 2eaoxuil; grotesk — uyodeprayvkuii — uyoaxosamolil, fad —
NACKYOHUll — CK8epHbulll, grauenhaft — cmpawrHuii — cmpawnsii, regnerisch —
oowosumuil — 0024cOnUBbIU; Sehr schlecht — Oyjce nocanuii — oueHb NAOXOU;
geschmacklos — nozbasnenuti cmaxy — 6e3exycHvll, entstellt — cnomeopenuti —
obe3obpadicenHvlll; furchtbar — ccaxnusuti — yxcacuvlil, gemein — GYlbeapHUll —
synveapuwil; taktlos — HemakmosHuil — Gecmakmuulil, UNgLnstig — HeCnPUsMIUGUL —
Heonaconpuamusii; Ekel erregend — nyoommuuii — mowmnomeopuuli, kitschig —
XanmypHull — XaumypHulil, inattraktiv — HenpueaOnuuil — HenpueieKamenbHblil;
abschreckend — cmpaxawouuti — ycmpawarowuti, verabscheut — esiopaziueuti —
ommankusarowul. AHATI3yIOYM acOIllaTUBHE TI0JIe JIGKCEMU NOMBOPHULL, MU
YTOYHIOEMO HOTO TIOYATKOBI CHMBOJIM Ta BHU3HAYAEMO TOBHY CYKYITHICTh 3HAYCHb.
Yepes IMIUTIKAII0O TEPBUHHOTO 3HAUCHHS JOCHIKYIOTHCS HOBI JICHOTATHBHO-

oOpa3Hi 3Ha4Y€HHs 3 KOHOTATUBHUMU O3HAKaMHU B XYI0)KHHOMY JUCKYPCI.



EcTeTnuna omiHKa € 3aBXIM Ty’Ke€ CKJIAJHUM MIHIUBAM (PEHOMEHOM, SKUI
3HAXOAUTh PI3HI 3aCO0M BHUpAXEHHS B MOBI, Ma€ MEBHY CTPYKTYpY, SKa MOXE HE
CIIBNAaJaTH B T€PMAHCHKUX Ta CJIOB’STHCBKHMX MOBaX, a TaKOXX B MOBHINA CB1JIOMOCTI
pi3HHX Tpyn cycniibetBa. OIHMM 13 TEPIIUX, XTO BiJOOpa3WB TOTBOPHICTH B
XxynoxkHix TBopax, OyB Epuct-Teomop Amaneit Topman y tBOpi «Klein Zaches,
genannt Zinnober». CrnioniBanHs ei, sika Haauia [{axeca 30J10TUMU BOJIOCUHAMY,
Tak 1 He cipaBawiucsa, a llaxec Tak 1 JUIIMBCS MOTBOPOIO HE JIMIIE 330BHI, a i
3cepenunu. «Mit Recht konnte das Weib iiber den abscheulichen Wechselbalg klagen,
den sie vor drittehalb Jahren geboren. Das, was man auf den ersten Blick sehr gut
fiir ein seltsam verknorpeltes Stiickchen Holz hdtte ansehen konnen, war ndamlich ein
kaum zwei Spannen hoher, mifsgestalteter Junge, der von dem Korbe, wo er queriiber
gelegen, heruntergekrochen, sich jetzt knurrend im Grase wdlzte. Der Kopf stak dem
Dinge tief zwischen den Schultern, die Stelle des Riickens vertrat ein kiirbisdhnlicher
Auswuchs, und gleich unter der Brust hingen die haselgertdiinnen Beinchen herab,
dafs der Junge aussah wie ein gespalteter Rettich. Vom Gesicht konnte ein stumpfes
Auge nicht viel entdecken, schdrfer hinblickend, wurde man aber wohl die lange
spitze Nase, die aus schwarzen struppigen Haaren hervorstarrte, und ein Paar
kleine, schwarz funkelnde Auglein gewahr, die, zumal bei den iibrigens ganz alten,
eingefurchten Ziigen des Gesichts, ein klein Alrdunchen kundzutun schieneny [3].
3onote Bojoccs, ske moaapyBanu llaxecy, mo0 mpuxoBaTd HOro BiAIITOBXYIOUY
30BHIIIHICTh, YaCTO MOPIBHIOKOTH 13 0araTcTBOM, OCKIJIBKM HaBITh Taka JIFOJIUHA, SIK
[laxec, MOXe CTaTH MOBAXKHOIO cepeja OarariiB, HE3BaKalOud Ha BIJIpa3IuBY
30BHIIIHICTh Ta MOTBOPHY AYIITY.

3 BEJIMKOI0 MANCTEPHICTIO PO3KPUB MUTAHHS nomeoprnocmi Jlion deixTBaHrep
y cBoemy TBOpi «Die héBliche Herzogin Margarethe Maultasch», B sikomy BiH
CTBOPIOE 00pa3 TOJIOBHOI I'epOiHl HE 3aBXKJIM 3a JOIMOMOIOI CJIiB 13 CHHOHIMIYHOTO
psany koHuenty IIOTBOPHICTL, a 3 BHKOPHCTAHSIM €KCIPECHBHO-KOHOTAaTUBHHUX
nexceM: dffisch sich vorwulstender Mund. B NHTBO-KOHIIEITYaJIBHOMY TPOCTOPI
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl HE TIJIbKM CMHOHIMIYHI, ajieé 1 aHTOHIMIYHI BIJTHOIIEHHS «Kpaca-

NOTBOPHICTE». Onucyroun rojgoBHy TrepoiHto, JI. @DeilxTBaHrep IMIUTILUTHO



BIJITBOPIOE TOTBOPHICTh B KOHOTATUBHOMY TOPIBHSHHI HEKPacWBOi, HaBITh
BIJIITOBXYIOUO1 30BHIIMIHOCTI AWTHHU 3 1i PO3YMHUMHU Ta SICHUMH OYMMA SK Y
nopocnoi monunu.: «Sie sah dlter aus, als ihre zwélf Jahre. Uber einem dicklichen
Koérper mit kurzen Gliedmafsen safs ein grofer, unformiger Kopf. Wohl war die Stirn
klar und rein, und die Augen schauten klug, rasch, urteilend, spiirend; aber unter
einer kleinen, platten Nase sprang der Mund dffisch vor mit ungeheuren Kiefern,
wulstiger Unterlippe. Das kupferfarbene Haar war hart, sprode, ohne Glanz, die
Haut kalkig grau, bldflich, lappig. So fuhr das Kind von Kdrnten durchs Land unter
einem strahlenden Septemberhimmel» [2, c.1]. O6pa3 MOTBOPHOCTI BiOOpaKa€THCA
aBTOPOM BXK€ B CaMOMY MpI3BUCHKY Tepiioruni Mapraputu Mayneram: Maultasch —
1) verunstalteter Mund mit tibergrofser, herabhingender Unterlippe; 2) Hure,
lasterhaftes Weib, 1m0 HETaTUBHO BIUIMBAE€ Ha ii TOJITUYHY Kap’epy. biibmiicth
CHIBIPOMAJISiH, TaKOK 1l HapeuYeHWl HaBITh MOOOKIOTHCA ii MOTBOPHOCTI, HE
MOMIYarouu ii TapHI BYMHKHU, PO3yMHE MPABIIIHHS JEP>KABOIO Ta HAJ3BUYAITHO 10OpY
nymy: «lhn reizte das gefihrliche Geriicht, das um sie ging. Er war jung, ein spdter
Abkommling eines uralten Geschlechts. Ihn reizte ihre Hdplichkeit» [2, c.9].

B pocilicekiii MOB1I CJIOBO VpoO TOXOAUTH BiJ JIaBHBO-PYCHKOTO )poodb 13
3HAYCHHSM CAAO0YMHbIL, O0ypakx, opoouswiii (CT.-CnaB. Apoos (IOp.-Tped. uwpog,
Urepripavog)) [13]. Jist ¢BiIOMOCTI JIFOAMHU € HEBIX’ €MHO BJIACTHBMM €CTETHYHHI
croci0 BimoOpakeHHS. AHTUTE3U NOMBOPHUL — Kpacuuti HE TIIBKA MOXYTh
M1JCUJIIOBATH BUPAXKEHHS €KCIIpPecii YNepeaKeHOro BiIHOIIEHHS, ajie 1 BiI0Opa3uTH
Ha I[bOMY HPOTHUCTABJICHHI NMPUBAOIMBICTb, BPOJYy UY€pEe3 HEKPACUBICTh: «/Iuyo ee
CUTbHO MOH20NbCKO20 MUNA C O0BOJILHO 3AMEMHbIMU CKYLAMU, C V3eHbKUMU 21a3aMU,
KOMOopvle OHA K MOMY dice No OIU30PYKOCMU WYPUid, ¢ HAOMEHHbIM 8bIPANCEHUEM 8
MAeHbKOM, YYBCMBEHHOM pme, 0COOEHHO 6 ClecKa B6blOBUHYMOU 6nepeod NONHOU
HUdiCHell 2ybe, — TUYo Mo, 0OHAKO, NAEHSI0 KAKOU-MO HeYI08UMOL U HeNOHAMHOLU
npenecmvio, KOmopas 3aKaoualach, Modxcem Oblmb, 8 YIblOKe, Moxcem Oblmb, 6
2lyOOKOU HCEeHCMBEHHOCMU 6CeX Yepm, Moxcem Oblmb, 8 NUKAHMHOU, 3A00PHO-
Kokemaueou mumuke. Ee epayuosnas Hekpacusocmuv 6030yxcoana u npusiexand

BHUMAHUE MYIHCUUH eopasdo uawe u CulbHee, 4em apucnmoxKkpamuieckas Kpacoma ee



cecmpoly [8]. OcHoBHI crenudiyHl XapaKTEPUCTUKH KOHIENTIB KPACA /
[IOTBOPHICTb B POCIHCBHKIM JIHTBOKYJIBTYpl CKIAJAlOTHCA Yepe3 MPOTUCTABIICHHS
Kpacu 30BHILIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI, MIJAKPECIIOIOTHCA YyI0BOIO CYTHICTIO KpacH, a
MOTBOPHICTh CHPUMMAETHCS TEPEBAXHO SK HE3aJCKHA BiJl JIIOAWHU Bajaa, IO €
OCHOBOIO [IJISl AJOCTI Ta CIHIBUYTTSA 10 JIOAWHU 3 (HIBUYHUMU HEIOJIKaMH Ta
YCBIJJOMJIEHHS TICHOTO B3a€MO3B’SI3KY 3 M)XK KPAacOlO Ta 310POB’SIM.

B nuckypcuBHOMY BTIJIEHHI TO3WTHMBHA €CTETHYHA OIIHKA TEpeBakae B
XyIOXKHIX Ta MyOMIMMCTUYHUX TEKCTaX, 4YacTKa HEraTMBHOI €CTETUYHOI OIliHKH
YacTillle 3yCTPIYaEThCA B MOOYTOBO-POSMOBHOMY THUCKypci. B ykpaiHCBKiii
JHTBOKYJIBTYP1 OLTBIIT TOTBOPHUMH BBAXKAIOTHCS TaKi SIKOCTI XapakTepy, SK JIHOIIII,
HEOXaWHICTh, 3a3ApPICTh, BHUXBAJSHHS, HaxXaOCTBO, a OCh 30BHIIIHIM BajJam
NPUAUIAETECS 3HAYHO MEHINA yBara. B ykpailHChKOMY JiTepaTypHOMY IUCKYpCi
OlbIIIe OCHIBYEThCS BpoJa: «Hidxcna i 36abnuea, cmpynka i 8pooausa 0iguuHa i3z mMpii
npuxooums y cHax» [10]. CkiagHa eTHOMEHTalbHa NEpLENIis KpacuBOrO Ta
MOTBOPHOTO Pe(IIEKTYETHCS B PaIllOHATLHOMY Ta EMOIIHHO-UyTTEBOMY CIIPUIHSTTI B
YKpaiHOMOBHOMY TipocTopi: «O! mam naumnouku Oysxce usaHamvcs co6010 i
6epedyromb HCEHUXaMU: Mol He 2apHUll, mou He bazamutl, Mol He MemKuil, opyeuu
0yoice CMUpHULL, THWULL Oydice buCmpuil, Mol KUpnamuii, mou Hocamutl, ma 4om He
B0CHHULU, MA KOAU I BOEHHUL, MO wWob 2ycapun. A 00 maxkoeo nepebopy 00CUOIMbCSL
0o moeo, wo nocii i Ha ix wixmo He enauwe» [7]. Ilpu ecTeTHIHOMY CHIPUHAHATTI
JTIACHOCTI TIOTBOpHE, SK AaHTUTE3a Kpacu, BUKIMKAE YaCTIIIE HENPUHHATTS,
HACMIIIKY, 30€HTEKEHHS Ta OTULY.

[ToTBOpHA / KpacWBa 30BHINIHICTh, KaXJIUBUM / UyIOBHM XapakTep — AKICTh IUX
pedeit € BITHOCHOO TSl TIPEJCTAaBHUKIB PI3HUX €THOCIB, SIKI BIJIPI3HSAIOTHCS BIACHUM
CBITOCIIPUHHSATTSAM, a JIOCBiJ OJHIET TIOAMHNA HE MOXHA HAKJIQJaTH HA JIOCBIJ 1HIIOT
JIIOIMHM, OCKUIbKMA TaKUM KOPOTKUH MPOMDKOK 4Yacy, SIK JKUTTS JIIOAMHH, HE MOXKE
BUCTYIATH MIPUJIOM Kpacu Ta MOTBOPHOCTI JUIsl 1HIIMX JIOAEH. AKCIOIOTTYHUMA
KOMITOHEHT € Ba)KJIMBOIO XapAaKTEPUCTUKOIO 3aCBOEHHS MOBHOI MIMCHOCTI. 3HAUYCHHS
JekceM, (pa3eosoriyHUX BHUPa3iB, MAPEMIOJOTIYHMX OJAWHHUIL € EMOIIHO

3a6apBHeHI/IMI/I Ta KOHOTATUBHO-MAapKOBAHHWMH, CHiBHaI[aIOTB 34 3HA4YCHHAMH B



PI3HHUX JIIHTBOKYJIBTYpax. TICHO TIOB’si3aHl 3 IIHHICHUMH OPIEHTHUPAMH TOBEIIHKH
JIIOJICH,

BucHoBkM. 3aranbHi XapakT€pUCTUKH KoHuenty ITOTBOPHICTb B pi3HUX
MEHTAJIbHUX JIHTBOKYJIBTYpax 3BOMATHCSA 1O IEBHUX 30BHIIIHIX Ta BHYTPILNIHIX
AKOCTEH  JIOAWMHHM, 1HOAI MOTpPeOyrOTh YTOYHEHHS, BHU3HAHHA Ha OCHOBI
KOHTPAaCTUBHOIO MOPIBHSIHHS MOXJIMBUX MOpPaJIbHUX HENOJNIKIB MPHU 30BHIIIHINA Ta
BHYTpIIIIHIN Kpaci, TPy 30BHINIHIA HENpHUBaOIUBOCTI a00 HaBITh MOTBOPHOCTI. JIJis
MIOBHOTO PO3KPUTTS KOHIENTY [IOTBOPHICTD 111e moTpeOy€eThCsi AOCTIIUTH HA OCHOBI
aKCIOJIOTIYHUX MOBHHUX OJWHHIIL CTpaxX Ta YMEPEHKCHHS Tepe]] HEKPaCHUBOIO
30BHIIIHICTIO Ta 3HEBAry IO BIAHOIIEHHIO J0 MEPECIYHOI 30BHIMIHOCTI. B KOHTEKCTI
dbeHoMeny nomeopHicms Oylv JOCIHIIKEH1 YSBIEHHS MPO HEeKpAacCUicmyb JIOAUHU B
XyIO)KHBOMY JTHUCKYpPCl PI3HMX €THOCIB Ta aKCIOJOTIYHUW CHHOHIMIYHUN P
koHIenTy [MOTBOPHICTb. IlikaBUM Il DOCHIPKEHHS € HE TIJIbKHU YSBJICHHS PO
MOTBOPHICTh, aji¢ 1 MOXJIMBI THUIM TMOTBOPHUX OOpa3iB Ta BIAMNOBIAHA JO HUX
[[IHHICHO-3MICTOBHa cdepa. CuHOHIMHU KOHIENTy I[TOTBOPHICTH MarOTh BEJIUKE
€CTEeTUYHE 3HAYEHHS B JeTai3aiii oO0pa3iB B XydOXKHINA JliTepaTypl Ta MOXYTb 3a
JOTIOMOTOIO IMX EKCIPECHUBHUX 3aC001B KOHKPETHU3YBATH 1 MiJACHIIIOBATH HETaTHBHE
3HAYEHHS JIITEpaTypHUX 00pa3iB, M0 3arajioM CTBOPIOE €JIUHE 1 ITUTICHE BPasKEHHS B1JI

POYUTAHOTO TBOPY, IPH CIIPUMHATTI 00pa3iB Ta XapaKTepiB rOJOBHUX IEPOiB.
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Herrsipesa JI. ., bonnapesa O. M. AKCHOTIOTHYECKHE JIEKCEMbI CEMAHTHYECKOI0 MOJIs
KoHuenra YPOIACTBO
AHHOTAIUA

B cmamve uccnedyromcesa axcuonocuueckue JjeKcemvl CeMAHMUYECKO20 NOJs KOHYenma
VPOJICTBO Ha 8b100pKax u3 mMoOJKOBbIX CO8aApel U X)yO0XHCeCmE8eHH020 OUCKYpca HA Mamepuaie
HeMeyKo2o, pyCcCKo20 U YKPAUHCKO20 A3bik06. OCHOBHOe GHUMAHUe (OKYCUpyemcs Ha s0epHblX
nexcemax hdsslich, ypoonuswiii, nomeopnuti. bvina ycmanosnena uoenmuunas HanpasieHHOCmMs U
acmemuyeckas 3HAUUMOCMb AKCUONO2UYECKUX JleKCeM NpU CO30aHUU U MEHMATbHOM 80CNPUSMUL
XY 0024CeCmEeHHbIX 00pA308.

Knwueswvie cnoea: xonyenm YPOICTBO, axcuonozcudeckue JeKcemvl, JIUHSBOKYIbMypd,

cemarnmudeckoe noiie, MeHmClJleblﬁ, KOHHOMAMUGBHDIIL.

Dehtiarova L. 1., Bondareva O. M. Axiological lexemes of the semantic field of UGLINESS
concept
Summary

The main aim of the article is to study axiological lexemes of the semantic field of
UGLINESS concept on the basis of sampling taken from explanatory dictionaries and artistic
discourse.

The tasks are the following to identify information types of ugliness in artistic discourse;
determine and compare the structure of synonymic rows of nuclear lexemes (hdsslich, ypoonueuiii,
nomeopHutl) representing UGLINESS concept; to determine functioning specificity of synonymic
lexemes, verbalizing the concept in artistic discourse. Such research methods as comparative,
conceptual and retrospective were used.

The object of the research is axiological lexemes of the synonymic row of UGLINESS
concept. The subject is axiological lexemes functioning of the concept UGLINESS in artistic
discourse used for the creation of vivid characters.

The idea of person’s ugliness in artistic discourse of different ethnic groups and axiological
synonymic row of UGLINESS concept were studied in the context of ugliness phenomenon. The
synonyms of UGLINESS concept have a great aesthetic significance for image elaboration in fiction
and can specify, strengthen negative meaning of literary images.

The probable types of ugly images and their axiological sphere are the perspective of the
future research. It is necessary to study fear and prejudice against ugly appearance and contempt

as to commonplace appearance.
Key words: the concept UGLINESS, axiological lexemes, linguoculture, semantic field, mental, connotative.
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